HU

=~

* Xk
* *
-‘-
* *
* g x
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Peticios Bizottsag

24.6.2010

KOZLEMENY A KEPVISELOK
RESZERE

Targy: Vince Llewelyn, brit allampolgar altal benytjtott 1720/2009. szdmu peticio a brit
élettarsi kapcsolat elismerésének Franciaorszagban torténd elutasitasardl és az
¢lettarsara vonatkozo vizumkotelezettségrol

1. A peticio osszefoglalasa

A peticid benyujtdja, aki brit élettarsi kapcsolatot létesitett egy 0j-zélandi allampolgarral,
Franciaorszagban szeretne dolgozni, de élettdrsa vizum nélkiil nem csatlakozhat hozza. A
peticid benyujtoéja szerint az unids polgarok hdzastarsaitol eltéréen az élettdrsak nem
jogosultak a csaladtagoknak jard hosszl tava tartdzkodéasra jogositdé vizumra, az egyetlen
lehetdséget szamukra a munkavallalassal egybekotott nyaralashoz sziikséges, a turista- vagy a
tanulmanyi céli vizum biztositja. Ugy véli, hogy ez a helyzet hatranyos megkiilonboztetést
jelent.

2.  Elfogadhatosag

Elfogadhaténak nyilvanitva: 2010. marcius 1. Felkérik a Bizottsagot, hogy az eljarasi
szabalyzat 202. cikkének (6) bekezdése szerint nyujtson tajékoztatast.

3. A Bizottsagtol kapott valasz: 2010. janius 24.

Az alkalmazandd unids jog' szerint Franciaorszag elSirhatja, hogy a harmadik orszagok
allampolgéarai rendelkezzenek beutazovizummal. Az 539/2001/EK rendelet szerint

! A kiils hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ala es6, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik
orszagbeli allampolgarok orszagainak felsorolasardl sz6l6 539/2001/EK tandcsi rendelet (HL L 81., 2001.3.21.,
1. 0.).

CM\822472HU.doc PE445.606v01-00

HU



HU

ugyanakkor rovid idStartamu tartdzkodas esetén az uj-zélandi allampolgarok vizummentesen
utazhatnak az EU tagéllamaiba.

A 2004/38/EK iranyelv' 2. cikke (2) bekezdésének b) pontja biztositja a regisztralt élettéarsi
kapcsolatban €16 személyeknek azt a jogot, hogy egy unios polgart kisérjenek vagy hozza
csatlakozzanak abban a fogadd tagadllamban, amelynek jogszabdlyai a regisztralt élettarsi
kapcsolatot a hazassaggal egyenértékiinek tekintik.

Bér francia jogszabaly rendelkezik a regisztralt élettarsi kapcsolatrol (PACS — polgari
egyiittélési szerzodés), azt nem tekinti a hdzassaggal egyenértékiinek. Azonban ha valaki egy
unidés polgar regisztralt élettdrsaként kivan Franciaorszag teriiletére beutazni és ott
tartdzkodni, a francia hatésagoknak az iranyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjan és a
nemzeti jogszabalyokkal 0sszhangban meg kell konnyiteniiik beutazasat és tartozkodasat. Ez
azzal jar, hogy a hatosagok kotelezettséget vallalnak a partner személyes koriilményeinek
alapos vizsgalatara. A beutazas vagy tartozkodas megtagadasat meg kell indokolni és arrol az
érintettet irdsban értesiteni kell; a hatarozat ellen fellebbezés nyujthato be. Ez attol fliggetleniil
vonatkozik minden regisztralt élettarsi kapcsolatra, hogy azonos vagy kiilonb6zé nemi
személyekbdl allo parokrol van-e szo.

A peticio benyUjtoja és annak élettarsa kozott 1étrejott, bejegyzett élettarsi kapesolatrdl szolo
megallapodas francia hatosagok altali elismerésének hidnya tekintetében a Bizottsdg mar irt a
francia hatosagoknak azokrdl a nehézségekrdl, amelyekkel a Nagy-Britannidban bejegyzett
élettarsi kapcsolatot létesitett brit polgarok szembesiilnek Franciaorszdgban. Ezek a
személyek Franciaorszdgban nem élvezhetik a bejegyzett élettarsi kapcsolat elismerésének
elényeit, de mivel nem egyediilalloak, egyiittélési szerzddést (Pacte Civil de Solidarité) sem
kothetnek. A Bizottsdg hangsulyozta, hogy egy ilyen helyzet személyes, kozigazgatasi,
vagyoni ¢és gazdasagi szinten jelentkezd hatdsa varhatdan megakadalyozza az érintett unids
polgarokat abban, hogy teljes mértékben éljenek tartozkodasi jogukkal Franciaorszagban. Azt
is jelezte, hogy ezek a nehézségek kérdéseket vetnek fel az unids joggal kapcsolatban is,
kiilonosen az allampolgarsag alapjan torténd megkiilonboztetésmentesség elvét és az uniods
polgarok tartozkodasi jogat illetden.

E nehézségek megoldasa érdekében az Assemblée Nationale 2009. 4prilis 28-an elfogadta a
francia polgari torvénykonyv 515-1-7. cikkének mddositasat, amely szerint: ,, les conditions de
formation et les effets d'un partenariat enregistré ainsi que les causes et les effets de sa
dissolution sont soumis aux dispositions matérielles de I'Etat de l'autorité qui procéde a son
enregistrement”*. E nemzeti rendelkezés értelmezése nem a Bizottsag feladata. A Bizottsag
véleménye szerint azonban egy ilyen moddositas véget fog vetni azoknak a nehézségeknek,
amelyekkel a peticio benyjtdja a Franciaorszagba torténd utazas alkalméaval szembesiilt.

' Az Unié polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartézkodashoz
valé jogarol szol6 2004. aprilis 29-1, 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (HL L 158., 2004.4.30.,
77.0.).

> A Hivatalos Lapban 2009. majus 13-an kozzétett modositas. 4 bejegyzett élettdrsi kozosség létrehozdsnak
feltételei, hatasai, valamint felbontasinak a hatasai az élettarsi kozésség bejegyzésében illetékes hatosag
dllamanak anyagi jogatol fiiggenek (nem hivatalos forditas).
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